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Bataaxal bi Pool bind waa
Galasi

Diiwaanu Galasi bokkoon na ci nguuru waa
Room. Nekk na ci réew mu fiuy wax tey Tirki.
Pdol yégle xibaaru jamm bu Almasi bi ci fieenti
dékk ci Galasi (Jéf ya 13.13—14.20). Bayyi na fa
ay mbooloom nit fiu topp Almasi bi, ay Yawut ak
Neneen fiu dul Yawut.

Waaye dafa am ay jangalekati caaxaan yu yox-
oosu ci seen biir ngir jangale lu leen fabbi. Nu ne
gémkat fii dul Yawut dafioo wara xaraf, te gémkat
yépp dafioo wara samm ba tey ndigali yoonu
Musaa. Moo tax Pdol bind leen, ne leen du ci jéfi
samm ndigali yoon la Yalla di jox kenn atteb ku jub,
waaye cili mu gém ne Almasi bi dee na ngir gaddu
mbugali toofi Yalla, ngir jot nit fii nekk ci curgag
yoon wi. Dafiu leena goreel ngir fiu dund ci cofeel
ndax ni leen Almasi bi soppee.

Ci ténk:

1.1—2.21 P6ol ndaw tigi la te kaddoom déggu na.

3.1—4.31 Yalla dina jox nit atteb ku jub ci kaw li

mu gém Yeesu.

5.1—6.18 Gémkat du wéeru ci yoon wi ngir fiu jox

ko atteb ku jub, waaye day topp Noowug Yalla
gu Sell gi.

Ubbite gi
1 Ci man Pdol, ndaw li bayyikoowul ci ay nit,
jottaliwul ci yOnnentu nit, xanaa Yeesu Almasi bi
ak Yalla Baay bi ko dekkal, ci man la kaddu gii
bawoo,
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2bawoo itam ci mboolem bokk yi nekk ak man,
hieel mboolooy gémkat yu diiwaanu Galasi.

3 Aw yiw ak jamm fieel na leen, tukkee ci Yalla
sunu Baay ak Sang bi Yeesu Almasi

4bi maye bakkanam ngir njotug sunuy bakkaar,
ba musal nu ci jamonoy tey ju bon ji, ci coobarey
Yalla sunu Baay

5hi daraja fieel, tey ak éllég ba faww. Amiin.

Xibaaru jamm bibenn la

6 Man de jaaxle naa ci nii ngeen gaawa déddoo
Yalla mi leen woo ci boppam, ci ndimbalal yiwu
Almasi bi, bay topp xaat beneen xibaaru jammeéey!

7Te beneen dafa amul sax, Xxanaa fienn fii leen di
jaxase, te bégga sopparii xibaaru jamm bu Almasi
bi.

8 Waaye nun ci sunu bopp, mbaa malaaka mu
bawoo ci asamaan sax, ku leen ci agge woon be-
neen xibaaru jamm bu dul bi nu leen agge, kooku
yal na alku!

9 Wax nanu ko ba noppi, ma waxati ko tey:
képp ku leen agge beneen xibaaru jamm bu moy bi
ngeen xasa jot, yal na alku!

10 Léegi nag ndax nit fii laay sakkoo jubool, am
Yalla? Am nit fii laay wuta neex? Su ma béggoona
weéye neex nit fii de, duma doon jaamub Almasi bi.

Almasi bi moo dénk Pool xibaaru jamm bi
11 Bokk yi, ma xamal leen, ne leen xibaaru jamm
bi may yégle, bayyikoowul ci nit.
12 Te it man jélewuma ko, jangewuma Ko ci nit,
xXanaa ci peefium Yeesu Almasi bi.
13 Ndax kat dégg ngeen ni ma doon jéfe bu njékk,
bi ma nekkee ci yoonu Yawut, bunduxataal gu
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jéggi dayo ga ma daan teg mbooloom gémkati Yalla
mi, di ko yaq.

14Yoonu Yawut, maa ci rawoon fiu bare ci sama
maas gi ma bokkal askan, te maa leen génoona xér
fuuf ci sunu aaday maam.

15 Waaye ca sama biiru ndey la ma Yalla séddoo,
wo0 ma ci boppam ci kaw yiwam, te moom la
soob,

16 mu feefialal ma Doomam, ba ma agge jambur
fii dul Yawut xibaaru jamm bi ci mbirum Almasi

bi. Ci saa si diisoowuma ci ak kenn.
7 Demuma sax Yerusalem, seeti fii ma njékka

doon ndawi Almasi bi, waaye Arabi laa dem,
doora délsi Damaas.

18 Gannaaw ba fiu ca tegee fietti at laa doora
dem Yerusalem, ngir xamanteji ak Sefas™, toog fa
moom faari ayi bés.

19 Teewul gisuma kenn ci ndaw yi ci des, ku dul
Yanqooba, rakku Sang bi.

20Li ma leen bind nii nag, Yalla mi nu tiim seede
na ne du ay fen.

21 Gannaaw gi laa dem diiwaani Siri ak Silisi.

22 Waaye ba boobu, mboolooy gémkati Almasiya

ca d11waanu Yude xamufiu ma woon.
3 Déggoon nafiu rekk fiu naan: «Ki nu daan

bunduxataal bu njékk, di yaq sunu yoonu ngém wi
de, léegi mooy yégle xibaaru jamm bi!»
24 Mboolooy gémkat yooyu nag di sant Yalla ci
man.
2

* 118 Sefas mooy Piyeer. Sefas mooy tur wu Almasi bi tudde
taalibeem boobu. Seetal ci Yowaan 1.42.
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Ndawi Almasiya doyloo nariu Pool

1 Fukki at ak fieent gannaaw gi laa dellu
Yerusalem, and ak Barnabas, ydbbaale Tit itam.

2Sama tank yooyu nag am peefiu moo ko waral.
Ca laa wéetoo ak fia fiu jappoon ne fooy kangami
mbooloom gémkat fia, faramfacceel leen xibaaru
jamm bi may yégal jambur fii dul Yawut, ngir ragal
sama liggéey bi ma jota def, te di ko wéye, doon

coonob neen. .
3 Moonte Tit mi ma andaloon sax, tegeesu ko fa

wartéefu xaraf, te ci askanu gereg yi dul xaraf la

bokk.
4Doonte booba, ay nit fiu tuddoo bokki gémkat

fioo yoxoosu ba tabbi ci sunu bii, ngir yéddu,
ba lugatu ni nu moome sunu bopp ndax Almasi
Yeesu minu gém, te li fiu ci jublu mooy delloo nu ci
buumi njaam.

5 Waaye fioofiu, nangulunu leen lu tollook simili
sax, ndax bégg leena sammal déggug xibaaru jamm
bi, ba mu sax ci yeen.

6 Teewul fioofiu fiu jappe woon ay kangam, ak
darajajufiumasoonaam,amaluma solo, nde Yalla
amul xejj ak seen, fioofiu yokkuiiu lenn ci kaddu gi
may xamle.

7Xanaa kayli fiu gismoo dini Yalla yebale Piyeer
ngir mu agge askanu Yawut yi xibaaru jamm bi,
noonu la ma yebale ngir ma agge ko jambur fi
xaraful,

8 ndax ki liggéey ci Piyeer, ngir mu doon
ndawam ci Yawut yi, moo liggéey ci man itam, ngir
may ndawamm ci yeneen xeet yi.

9 Na fiu jappoon ne fiooy kenuy mbooloom gémkat
Nanag, te fiuy Yanqooba ak Sefas ak Yowaan, ba fiu
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rafifiee yiw wi fiu ma jagleel, maak Barnabas lafiu
jox loxo, ngir nun nu liggéeyi ca jambur fa, te floom
fiu liggéeyi ca Yawut ya.

10 Laajufiu lu moy nu fattaliku néew doole yi, te
loolu di lu ma pastéefoo jéfe.

Péolyedd na Sefas ca Ancos

11 Waaye ba Sefas dikkee Ancos, jakk laa ko def,
weddi ko, ndax moo nekkul woon ci dégg.

12 Ndax kat balaa aw nit a dikk, bayyikoo fa
Yangooba, Sefas da daan bokk lekk ak jambur fii dul
Yawut. Waaye ba foofiu dikkee la rocciku, daldi
beddeeku jambur fii, ndax ragal waa lang ga japp
ne aaday xaraf wartéef la.

13 Yeneen Yawut ya it di jinigalandoo, ba Barn-
abas sax lajj topp leen ci seenug naaféq.

14 Waaye ba ma gisee ne doxewufiu njub gi
déggug xibaaru jamm bi laaj, maa wax Sefas ci
kanam fiépp, ne ko: «Ndegam yaw miy ab Yawut,
yaa jéfewul ni ab Yawut, xanaa di jéfe ni xeeti
jambur fii, ana lu tax nga bégga séf diine Yawut
jambur fii dul ay Yawut?»

Ngémrekk a takku

15 Nun danoo juddu diy Yawut, te bokkunu ca
bakkaarkat yooyee di jambur yi dul Yawut.

16 Xam nanu nag ne nit ki, du ci jéfi samm ndigali
yoon la ko Yalla di baaxee atteb ku jub, waaye ci
ngém gu mu gém Yeesu Almasi bi. Te nun itam,
Almasi Yeesu lanu gém, ngir Yalla atte nu atteb ku
jub ci kaw gém gu nu gém Almasi bi, te du ci kaw
jéf ju nu samme ndigali yoon. Ndax kat du ci jéfi
samm yoon lees di baaxee kenn atteb ku jub.
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17Ba tey su nu dee sakku atteb ku jub, ndax li nu
gém Almasi bi, te teewul nit fii gis ne nu ngi bakkaar,
nunitam, ndaxloolu day wund ne Almasi bi mooy
xiirtale ci bakkaar? Mukk kay!

18 Ndaxam su dee tabaxub ndigalu yoon bi ma
tojoon, moom laa tabaxaat, maa def sama bopp
moykatub yoon.

19Su dee walluyoonu Musaa nag, mannitkudee
laa, te yoonu Musaa moo ko waral, ngir ma mana
dund dund gu fieel Yalla. Deesmaaboole ak Almasi
birey ca bant ba.

20 Moo tax dootul man maay dund, waaye Al-
masi bi mooy dund léegi ci man. Sama dundu
yaramu Suux wii tey nag, ci ngém gi ma gém
Doomu Yallalaa koy dunde, moom mima sopp, ba
jébbale boppam ngir man.

21 Duma neenal yiwu Yalla, ndax kat su doon
ci samm ndigalu yoon lees di ame atteb ku jub,
Almasi bi doon na dee cig neen.

3

Dellu ciyoonu Musaa du xel

1 Yeen waa Galasi, yeena fiakk xel! Ku leen
gélémal, te leeralal nafiu leen nan la Yeesu Almasi
bideewe ca bant ba, ba mumel nili ngeen teg bét?

2Lennrekklaa béggngeen xamal mako: ndax ci
jéfisamm ndigalu yoon ngeen jote Noowug Yalla gi,
am li ngeen dégg xibaaru jamm bi ba gém ko moo
leen ko may?

3 Ana nu ngeen mana fakke nii xel? Ngeen
tambalee ci Noo gu Sell gi, ba noppi di jéema mot-
talikoo jéfi nitu suuxu neen!
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4Dangeena dékku yii coono yépp ci neen? Xanaa
déet kay!

5 Ki leen di may Noo gi, tey sottal ay kéemaan ci
seen biir, ndax li ngeen samm yoon moo tax mu di
ko def, am li ngeen dégg, ba gém moo tax?

6 Noonu la Ibraayma géme Yalla ba Yalla nangul
ko ngémam, muy atteb njub bu fiu ko limal™.

7 Xamleen boog ne nit fiiy boroom ngém, fioofiu
hooy doomi Ibraayma.

8 Mbind mi moo waajaloon lu jiitu ne ci kaw ngém
lees di baaxee xeet yi dul Yawut atteb nit fiu jub.
Moo taxoon mu yégal Ibraayma lu jiitu bii xibaaru
jamm: «Xeeti addina yépp ci yaw lafiuy barkeelet,»

9 ba tax na, boroom ngém yi lees di booleek
Ibraayma miy boroom ngém, barkeel leen.

10 Mboolem fii yaakaar seen jéf ju fiu samme
yoonu Musaa, repp nafioo alku, nde bindees na ne:
«Alku fieel na ku saxoowul mboolem ndigal yi fiu
bind ci téereb yoon wi, ngir di ko jéfe.»

11 Li samm yoon taxul kenn jot atteb ku jub fi
kanam Yalla sax, luleer nani la, nde: «Ki fiu baaxe
njub ndax ngémam mooy dundS$.»

12 Yoon wi nag ajuwul ci ngém, nde: «Kuy jéfe
ndigal yooyu, yaay dund ndax fioom™.»

13 Almasi bi moom, moo nu jot ci alkandey yoon
wi, ba mu doonee ku alku ngir nun, nde: «Alkute
hieel na képp ku fiu rey, wékk ko ci bantt.»

* 3.6 Seetal ci Njalbéen ga 15.6. 1 3.8 Seetal ci Njalbéen ga 12.3.
¥ 3.10 Seetal ci Baamtug yoon wi 27.26. § 3.115eetalci Abakug

24, * 3.12 Seetal ci Sarxalkatyi18.5. T 3.13 Seetal ci Baamtug
yoonwi 21.23.
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14Noonu la deme ngir barkeb Ibraayma wacc ci
xeet yl dul Yawut ndax Almasi Yeesu, ngir itam nu
jot ci digeb Noo gu Sell gi, ci kaw ngém.

Yoonu Musaa fecciwul kollére

15 Bokk yi, ma misaale ko mbiri doom aadama.
Kayitub donale bu nit dony bind, su dee lu waor,
deesu ko neenal, mbaa di ci yokk dara.

16 Te Ibraayma lafiu digoon dige yi mook ki
taxawal askanami. Newufiu: «fii taxawal ay
askanam», mbete fiu bare lafiuy wax, waaye wenn
rekk la: «ki taxawal askanam,» te ki taxawal
askanam moo di Almasi bi.

17Li ma ciy wax mooy lii: kdlléreg Yalla gi taxawe
ni kayitu donale gu mu déggal, yoonu Musaa wi
dikk fieenti téeméeri at ak fanweer gannaaw kollére
gi, manu koo neenal, ba fomm digeb$ Yalla.

18Su doon ciyoonu Musaalandonale ga aju, kon
dootul doon lu digeb Yalla waral. Waaye ci kaw ab
dige la Yalla baaxee Ibraayma aw yiwam.

Ku gém Almasi bi, yoonu Musaa wacc na la

19 Waaw kon yoonu Musaa, ana luy njarifiam?
Dees koo toftal ca dige ba, ngir muy fésal moyi
nit fii, ba keroog boroom dige bi taxawal askanu
Ibraayma, dikk. Ay malaaka fioo biral yoon wi, ci
ndimbalal ab jottalikat™.

20 ADb jottalikat nag fiaar a koy séq, te Yalla kenn
dopym la.

21 Ndax kon yoonu Musaa dafa juuyoo ak digey
Yalla? Mukk kay. Ndax kat su fekkoon ne dafioo

i 3.16 Seetal ci Njalbéen ga 12.7; 13.15; 15.5,18; 17.7-8. § 3.17
Seetal ci Njalbéen ga 17.1-8. * 3.19 jottalikat bi mooy Musaa.
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maye wenn yoon wu mana may nit ku ko samm,
mu dund, konoon samm gu nit ki samm yoon wi
dina tax fiu atte ko atteb ku jub fi kanam Yalla.
22Waaye Mbind mi biral na ne mboolem addina
moo ténku ci Kilifteefu bakkaar, ngir dige bi gém
Yeesu Almasi bi di maye, mana dikkal aji gém .
23 Balaa yoonu ngém wee dikk, dees noo jappoon
ténk ci yoonu Musaa, ba kera yoonu ngém wi

feefiee. D
24 Noonu la yoonu Musaa doone sunu njaatige,

tette nu ba ci Almasi bi, ngir nu baaxe nu atteb nit
Nu jub ci kaw ngém.

25 Waaye léegi, bi yoonu ngém wi dikkee,
nekkatunu ci kilifteefu njaatige.

Doomi Yalla ngeen

26 Yeen népp doomi Yalla ngeen, ndax li ngeen
gém Almasi Yeesu.

27 Ndax kat mboolem yeen fii fiu sGob séobeb
Almasi bif, jémmu Almasi bi ngeen soloo.

28 Kon nag amul Yawut ak ku dul Yawut, amul
ab jaam ak as gor, amul goor ak jigéen. Yeen fiépp
benn ngeen ci Almasi Yeesu.

29 Te su ngeen bokkee ci Almasi bi, yeen ay
askanu Ibraayma, te yeena jagoo dige ba.

1Limaleen di wax nag mooy lii: boroom ndono
li ci kér gi, li feek mu dib tuut-tank, wuutewul akub
jaam, doonte moo moom lépp.

2 Ci kilifteefu ay wattukat aki saytukat lay nekk
ba kera mu aggee ca at ya ko baayam appaloon.

T 3.27 sGobeb Almasi bi: seetal ci Yowaan 1.33.
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3 Nun itam naka noonu, ba nu dee ay tuut-tank
yu nekk ci kilifteefu mbiri addina, ay jaam lanu
woon.

4 Waaye ba app ba jotee, Yalla moo yonni
Doomam, mu juddoo ci jigéen, juddoo ci biir cur-
gag yoonu Musaa,

> ngir jot fii ci curgag yoon wi, ba nu jagoo cérub
doom.

6 Li ngeen diy doom nag tax na Yalla yebal
Noowug Doomam ci seen biir xol, ba Noo gi naan:
«Abba», muy firi Baay.

7Moo tax dootuloo ab jaam, doom nga. Gan-
naaw doom nga nag, boroom cér nga it fa Yalla sa
baay.

Pool am na njagare ci waa Galasi

8 Bu njékk, ba ngeen xamul Yalla, ay yalla yu dul
dégg ngeen daan jaamu.

9 Waaye léegi bi ngeen xamee Yalla, mbaa bi
leen Yalla rafifiee, nu ngeen mana delluwaate ci
mbiri addina yooyu boole téle ak fiakk njarifi, bay
nekkaat seeni jaam?

10Yeena ngi wormaal yenn bés yi aki weer ak ay

fan aki at! ' _
111imay ragal ci yeen daal mooy sama coono ci

yeen di neen.

Pool tinu na waa Galasi
12 Yeen laay tinu, bokk yi, melleen ni man, ci
yooyu mbir, ndax man itam ni yeen laa mel.
Toofiuleen ma benn yoon.
13 Xam ngeen ne téleg yaram moo ma mayoon
yoon wa ma leen njékka agge Xibaaru jamm bi.
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14 Nattu ba leen sama woppi yaram tegoon it
taxul ngeen jéppi ma, taxul ngeen beddi ma. Ni
malaakam Yalla ngeen ma dalale, mbaa ni Yeesu

Almasi bi. ]
15 Ana seen mbég mooma woon nag? Ndax kat

maa leen seedeel ne su manoona am sax, seeni bét
ngeen di lugi, jox ma.

16 Xanaa li maleen di wax dégg daa tax ma mujj
di seenub noon?

17 Yitte ju réy ji flenn fiy taqoo ak yeen de,
jubluwufiu ci lu baax. Dafiu leena bégga taggale ak
nun, ba ngeen taq leen.

18 Yitte ju réy ju fiu am ci nit ki nag, ndegam lu
baax lees ci jublu, saa su nekk lay baax, waaye du
rekk saa yu ma teewee ci seen biir.

19Yeen samay doom! Maa ngi dellooti ci mat wu
ma leen jure woon ni jigéen, ba keroog Almasi bi
mate sékk ci yeen.

20 Maaka bhéggoona nekk ak yeen tey, ba géna
misaale sama baat, nde jag naa lool ci yeen!

Ajara ak Saarata ay misaal lafiu

21 Waxleen ma, yeen fii bégga nekk ci kilifteefu
yoonu Musaa, xanaa xamuleen li yoon wi wax?

22Bindees na ne Ibraayma fiaari doom yu goor la
am: kenn ki jaam bi jur, ak ki gor si jur.

23 Doomu jaam bi moo juddu ci kaw coobarey
bakkanu nit, waaye ki gor si jur, ci kaw digeb Yalla
la juddu®™.

24 Mbir mi misaal a ngi ci. Naari jigéen fii fiaari
kollére lay bijji. Genn kollére gi bawoo tundu

* 4.23 Seetal ci Njalbéen ga 15.4-6; 17.15-21.
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Sinayi moo mefifi lu fieel njaam, te kooku mooy
Ajara.

25 Ajara moomu mooy tundu Sinayi wa ca
réewum Arabi, te moo taxawe Yerusalem gii tey,
dékk bii dib jaam mook doomam yi ko dékke.

26 Waaye Yerusalem ga fa kaw, mooy gor si, te
moom mooy sunu ndey.

27Ndax kat bindees na ne:
«Yaw mi jaasir, ba juroo, xaacul,

yaw mi xamul mititu mat, sarxolleel,
nde ndaw si fiu fofi moo géna jaboot
kiy séyt.»
28 Yeen nag bokk yi, yeenay doomi digeb Yalla, ni

ko Isaaxa doone. _
29 Waaye doom ji juddoo ci coobarey bakkan,

noonu mu daan bunduxataale, bu njékkoon, doom
jijuddoo ci Noowug Yalla, noonu rekk lay deme ba
tey jii.

30 Ana lu ci Mbind mi wax? Mu ne: «Dagal jaam
bu jigéen bii ak doomam, ndax doomu jaam bi du
donnandoo ak doomu gor si#.»

31 Kon nag bokk yi, nun dunu doomi jaam bi,
waaye nooy doomi gor si.

S

Buleen delluwaat cig njaam
1 Almasi bi da noo yiwi, ngir nu yiwiku, kon nag
saxooleen ko, te bafia laxasooti buumi njaam.
2Dama ne, man Péol maa leen wazx, ne leen, su
ngeen demee ba fiu xarafal leen kay, Almasi bi
amalatu leen benn njarifi.

T 4.27 Seetal ci Esayi 54.1. % 4.30 Seetal ci Njalbéen ga 21.10.
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3Ma artooti képp ku dem ba fiu xarafal ko, ne ko
mboolem yoon wi la wara jéfe.

4Yeen fiiy samm yoonu Musaa, di ko sakkoo atteb
njub fa kanam Yalla, daggoo ngeen ak Almasi bi,
nakk ngeen yiwu Yalla.

5Ndax nun kat, ci ndimbalal Noo gu Sell gi ak ci
sunu kaw ngém lanu yaakaare njub gi nuy séentu.

6 Ci Almasi Yeesu mi nu gém, xaraf ak fiakka
xaraf, dara amu ci solo; 1i am solo mooy ngém gi
jéfi cofeel di firndeel.

7 Seen njalbéenu x€él de baax na! Ana ku leen
gallankoor ba toppuleen dégg gi?

8 Loolu leen fabbi de jégewul ci ki leen woo.

9 As lawiir, tooyalub sunguf bépp lay funkil.

10Man de gém naa ndax Boroom bi, ne dungeen
wuuteek man xalaat benn yoon ci lii. Waaye kiy
jaxase seenum xel, ak ku mu mana doon, mooy
gaddu mbugalam.

11 Man nag bokk yi, su ma dee xiirtale ci xaraf,
ana lees may bunduxataaleeti? Kon kay sama
waareb deewu Almasi bi ca bant ba dootul doon
ag toofi ci kenn.

12Ni leen di 1&jal ak waxi xaraf, nafiu xuuf boog
seen ngoorag bopp benn yoon!

Doxeleen Noowug Yalla

13 Yeen de bokk yi, cig yiwiku lees leen woo.
Moytuleen lenn rekk: bu seenug yiwiku diw lay,
ngir topp seen bakkan, waaye deeleen surga-
woonte ngir cofeel.
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14 Ndax yoonu Musaa wépp, ci lenn ndigal lii
la ténku: «Ni ngeen soppe seen bopp, nangeen ko
soppe seen moroom™.»

15 Waaye su ngeen dee mattante aka lekkante
kat, moytuleena far yaqante yaxeet!

16 Li ma leen di wax moo di: doxeleen Noowug

Yalla, su boobaa dungeen topp seen xemmemtéefi

bakkan.
17 Ndax bakkan, la muy xemmem, daa déngoo

ak Noo gi; Noo gi it, la muy xemmem déngoo ak
bakkan. Dafiu di fiaar yu féewaloo, te moo tax
dungeen defla ngeen nammoona def.

18Waaye suleen Noo gi jiitee, su boobaa nekkat-
uleen ci kilifteefu yoon wi.

19 Jéfi bakkan nag yomb naa Xammee, te mooy:
sey yi yoon tere ak jéfi sobe ak yaqute

20 ak bokkaale ak xérém ak mbafieel ak féewaloo
ak kifiaan ak mer mu épp ak jiital say bégg-bégg ak

réeroo ak xajjalikoo

21 ak fieetaane ak mandite ak xawaare yiy and ak
moy ak yeneen yu ni mel. Ma artu leen nag, na
ma leen artoo woon: fiiy jéfe noonu, amufiu cér ci
nguurug Yalla.

22 Mefifieefum Noowug Yalla nag moo di: cofeel
akmbég ak jamm ak xolu mufi ak mbaax akug tabe
ak ngém

23 akug teey ak noot sa bakkan. Yu mel noonu,
wenn yoon bafiu ko.

24 Ni bokk ci Almasi Yeesu nag, fioo daaj ca ban-
tam ba seen bakkan, daajaale ko ak sakkuteefam yu
tar aki xemmemtéefam.

* 5.14 Seetal ci Sarxalkat yi 19.18.
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25 Gannaaw nag Noowug Yalla moo nu dundal,
nanu topp Noo gi.

26 Bunu di yég sunu bopp, di merloonte aka
ifiaanante.

6

Dimbalanteleen

1Bokki gémkat fii, su fiu bettee nit ci ag toofi, yeen
ni topp Noowug Yalla, waiifiileen ko ndank, te kenn
ku nekk ci yeen xoolaat boppam bu baax, ngir
seen bakkan baf leena xiirtal, ba ngeen daanu ci
fiir, yeen itam.

2Yenuleen seeni yeni moroom, suboobaangeen
di topp yoonu Almasi bi, ba mu mat sékk.

3 Ku foog ne moo am solo, te du dara nag, bop-
pam lay nax.

4Ku ci nekk, jéfi boppam, na ko niir. Su ci amee
lenn lu mu mana sagoo, na ko yemale ci boppam,
te bafia sagoo lenni boppam lu mu xool ci fieneen,

Snde ku nekk ak sa afiu jéfi bopp.

6 Ki fiuy jangal kaddug Yalla nag war naa sédd ki
koy jangal ci mboolem alalam.

7Bu leen lenn nax; Yalla deesu ko foontoo. Nit
ki, i mu ji, moom lay goob.

8 Ku jiwal banneexu bakkanam, ci banneexu
bakkanam lay jéle ngdobum yaqute; ku jiwal
Noowug Yalla, ci Noo gi ngay gboobe texe gu sax
dakk.

9 Bunu tayyi ci def lu baax, nde bu jotee rekk

nooy goob, ndegam yoqiwunu.
10 Kon nag bi nu koy jekku, nanuy def lu baax,
ngir fépp, rawatina waa kér yoonu ngém wi.
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Na gémkat bi doon mbindeef mu bees
11 Seetluleen mbind mi; ci araf yu mag yii ngeen
wara Xxammee, ne sama loxol bopp laa ko binde!
12 Ni leen di xiir ci xaraf mooy fi ngistal tax
fiu bégg nit fii géréme leen seen melow yaram, te
jubluwuiiu ci lu moy ragal ku leen bunduxataal

ndax deewug Almasi gi fiuy xamle ne mooy taxa
mucc.
13 Ni xaraf fioom ci seen bopp sax toppufiu yoon

wi. Teewul fiu bégg ngeen xaraf, ngir mana damoo
seen mandargam yaram, yeen fii fiu xarafloo.

14Waaye man de yallabuma damoo lenn lu moy
deewug sunu Boroom Yeesu Almasi bi ca bant ba.
Bant boobu moo tax addina di lu fiu ma daajal ci
bant, ba addina dee; man it may lu fiu daajal addina
ci bant ba ma dee.

15 Xaraf ak fiakka xaraf, dara amu ci solo. Li am
solo mooy doon mbindeef mu bees.

16 Mboolem fiiy samm ndigal lii nag, te di Israay-
ilu Yalla, jamm ak yérmande fieel na leen.

1711 ci des moo di gannaaw-si-tey, bu ma kenn
1€jalati, ndax 1égét yi ci sama yaram, samag bokk ci
Yeesu la mandargaal.

18 Bokk yi, yal na sunu yiwu Boroom Yeesu
Almasi bi and ak seenum xel. Amiin.
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